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ro Siguranta

Siguranta

Respectati informatiile referitoare la subiectul siguranta, pentru a
va folosi de aparatul dvs. in conditii de siguranta.

Instructiuni generale

Aici gasiti informatii generale referitoare la aceste instructiuni.

= Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai astfel veti putea sa uti-
lizati in siguranta si eficient aparatul.

m Aceste instructiuni se adreseaza utilizatorului aparatului.

m Respectati instructiunile privind siguranta si avertismentele.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

m Verificali aparatul dupa despachetare. Nu este permisa punerea
in functiune a aparatului daca acesta a fost avariat in timpul
transportului.

Utilizarea conform destinatiei

Pentru a utiliza aparatul in mod corect si in conditii de siguranta,

respectati informatiile privind utilizarea conform destinatiei.

Utilizati acest aparat numai:

= in conformitate cu acest manual de utilizare.

m pentru spalarea de vase de uz casnic.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de maximum 4000 m deasupra nivelului ma-
rii.

Limitare a cercului de utilizatori

Evitati riscurile pentru copii si persoanele cu handicap.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitali fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.
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Siguranta ro

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de
cablul de alimentare electrica al acestuia.

Instalarea in siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta atunci cand instalati
aparatul.

/\ AVERTIZARE - Pericol de ranire!

Instalarile necorespunzatoare pot cauza vatamari corporale.
» La amplasarea si conectarea aparatului sa respectati instru-
ctiunile din manualul de utilizare si instructiunile de montare.

/A AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ
cu impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie
electrica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exem-
plu, la un comutator temporizat sau la un sistem de coman-
da de la distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este
posibil, in instalatia electrica permanenta se va monta un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din
dispozitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de ali-
mentare de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteri-
orat.



ro Siguranta

/A AVERTIZARE - Pericol de incendiu!
Este periculos sa se utilizeze un cablu de alimentare de la
retea prelungit sau atasarea unui adaptor neadecvat.
> Nu utilizafi prelungitoare sau prize multiple.
» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea
scurt contactati serviciul pentru clienti.
» Utilizati numai adaptoare care au fost avizate de producator.

/A AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!

Sectionarea furtunului de alimentare sau scufundarea ventilu-

lui Aquastop in apa este periculoasa.

» S& nu scufundati in nicio situatie carcasa din material plas-
tic in apa. Carcasa din material plastic de la furtunul de ali-
mentare contine un ventil electric. A

» Sa nu sectionati in nicio situatie furtunul de alimentare. In
furtunul de alimentare se gasesc linii electrice de conectare.

/A AVERTIZARE - Pericol de ranire!

Balamalele se misca in timpul deschiderii si inchiderii usii

aparatului si pot provoca vatamari corporale.

» Daca aparatele montate dedesubt sau aparatele integrate
nu sunt amplasate intr-o nisa, pentru a putea avea acces la
un perete lateral, zona balamalelor trebuie sa fie prevazuta
cu o0 masca de protectie. Mastile se pot achizitiona din ma-
gazinele de specialitate sau de la unitatile noastre de servi-
ce.

/A\ AVERTIZARE - Pericol de rasturnare!
Instalarea necorespunzatoare poate duce la rasturnarea apa-
ratului.
» Sa montati aparatele cu montare dedesubt sau aparatele in-
tegrabile numai sub o placa de lucru continua, care este ra-
cordata fix cu dulapurile invecinate.
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Siguranta ro

AVERTIZARE - Pericol de arsuri!

Instalarea necorespunzatoare a aparatului poate duce la sur-

venirea arsurilor.

» La aparatele verticale acordati atentie asezarii acestora cu
partea din spate pe perete.

Utilizarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni de siguranta atunci cand utilizai
aparatul.

A

AVERTIZARE - Pericol de efecte daunatoare grave pentru

sanatate!

A

A

Nerespectarea indicatiilor de siguranta si de folosire de pe

ambalajele produselor de curatare si de clatire poate duce la

survenirea unor periclitari grave ale starii de sanatate.

» Respectati indicatiile de siguranta si cele de folosire de pe
ambalajul detergentilor si solutiilor de clatire.

AVERTIZARE - Pericol de explozie!

Existenta solventilor in cuva aparatului poate duce la explozii.

» S& nu introduceti niciodata solventi in cuva aparatului.

Detergentii puternic coroziv-alcalini sau cu continut puternic

acid pot produce explozii in combinatie cu piesele din alumi-

niu din cuva aparatului.

» Sa nu utilizati niciodata detergenti puternic coroziv-alcalini
sau cu continut puternic acid in combinatie cu piese din alu-
miniu, de exemplu, pentru curatarea masinii. Este vorba in
special de detergenti din domeniul comercial sau industrial.

» Nu introduceti piese din aluminiu in cuva aparatului.

AVERTIZARE - Pericol de ranire!

Usa deschisa a aparatului poate duce la survenirea vatamari-

lor corporale.

» Pentru a preveni accidentarile, de exemplu, prin impiedica-
re, sa deschideti usa aparatului doar pentru a introduce si a
extrage vase.



ro Siguranta

» Nu va asezati si nu puneti nimic pe usa deschisa a aparatu-
lui.
m Cutitele si ustensilele cu varfuri ascutite pot provoca vatamari
corporale.
» Introduceti cutitele si ustensilele cu varfuri ascutite cu par-
tea ascutita in jos, in suportul pentru cutite sau in sertarul
pentru tacamuri.

/\ AVERTIZARE - Pericol de oparire!
La deschiderea usii aparatului in timpul desfasurarii progra-
mului, din aparat poate tasni apa fierbinte.
» Deschideti usa aparatului cu atentie in timpul desfasurarii
programului.

A\ AVERTIZARE - Pericol de rasturnare!
Cosurile pentru vase incarcate in exces pot duce la rasturna-
rea aparatului.
» Niciodata sa nu incarcati in exces cosurile pentru vase la
aparatele neincastrate.

/\ AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!
m Patrunderea umiditatii poate provoca electrocutare.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate exce-
sive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu
jet sub presiune sau cu jet de abur.

m O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este
periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu surse de caldura sau cu componentele fier-
binti ale aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata
in contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea ca-
blului de alimentare electrica.



Siguranta ro
Aparat deteriorat

Respectati instructiunile privind siguranta daca aparatul este dete-
riorat.

/\ AVERTIZARE - Pericol de electrocutare!
m Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea
deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru
a deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica.
Scoateti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimen-
tare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteri-
orat, scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati sigu-
ranta din cutia cu sigurante si inchideti robinetul de apa.

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 58

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-
tua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

= Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-
tua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de
schimb originale.

» In cazul in care cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat se deterioreaza, el trebuie inlocuit cu un cablu de racor-
dare special, care poate fi achizitionat de la producator sau
de la unitatile service abilitate ale acestuia.

Pericole pentru copii

Respectati instructiunile de siguranta daca in locuinta dvs. se afla
si copii.
/A AVERTIZARE - Pericol de asfixiere!
m Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap,
asfixiindu-se.
» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.
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» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.
» Nu lasali copii in apropierea pieselor mici.

» Nu Iasati copii s& se joace cu piesele mici.

AVERTIZARE - Pericol de efecte daunatoare pentru sanata-

Copii se pot inchide in masina si astfel isi pot pune viata in

pericol.

» In cazul aparatelor scoase din uz, scoateti din priza steche-
rul cablului de alimentare electrica, apoi taiati cablul de ali-
mentare electrica si distrugeti sistemul de blocare a hublou-
lui aparatului astfel incat hubloul aparatului sa nu mai poata
fi blocat.

AVERTIZARE - Pericol de strivire!

Copiii pot suferi striviri la aparatele montate la inaltime, intre

usa aparatului si usile dulapurilor de dedesubit.

» Acordati atentie prezentei copiilor la deschiderea si inchide-
rea usii aparatului.

AVERTIZARE - Pericol de arsuri chimice!

Solutia de clatire si detergentul pot produce leziuni la nivelul

gurii, gatului si ochilor.

» Nu lasati la Tndemana copiilor produsele de clatire si deter-
gentii.

> Nu lasati copiii langa aparat daca acesta are usa deschisa.
Apa din cuva nu este potabila. In aceasta mai pot exista re-
ziduuri de detergent si solutie de clatire.

AVERTIZARE - Pericol de ranire!

Copiii isi pot prinde degetele in fantele cuvei de colectare a
tabletelor si se pot rani.

» Nu lasati copiii langa aparat daca acesta are usa deschisa.
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/A AVERTIZARE - Pericol de asfixiere!
Copiii se pot autobloca in aparat si se pot asfixia.
» In cazul in care exista, utilizati sistemul de siguranta impotri-
va accesului copiilor.
» Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu aparatul sau sa-|
utilizeze.

Sisteme de siguranta

Protejati copiii de pericolele care pot decurge de la aparat.
In functie de varianta aparatului, aparatul dispune de un
— "Sistem de siguranta impotriva accesului copiilor’", Pagina 13.

J

" In functie de dotérile aparatului

11



ro Prevenirea pagubelor materiale

Prevenirea pagubelor ma-
teriale

Pentru a preveni pagube materiale la
aparat, accesorii sau alte ustensile
de bucéatarie respectati aceste indica-
tii.

Instalarea in siguranta

Respectati indicatiile cand instalati
aparatul.

ATENTIE!
m |nstalarile necorespunzatoare ale
aparatului pot cauza deteriorari.

» Daca masina de spalat vase se
monteaza sub alte aparate cas-
nice sau deasupra altor aparate
casnice, trebuie respectate in-
structiunile referitoare la instala-
rea in combinatie cu 0 masina
de spalat vase, din instructiunile
de montare aferente aparatelor
casnice respective.

» Daca nu exista informatii sau da-
ca instructiunile de montare nu
contin indicatii corespunzatoare,
trebuie sa va adresati produca-
torului aparatelor casnice, pen-
tru a va asigura, ca masina de
spalat vase poate fi instalata de-
asupra sau dedesubtul acestor
aparate casnice.

» In cazul in care nu sunt disponi-
bile informatii de la producator,
nu aveli voie sa instalati masina
de spalat vase deasupra sau
sub aceste aparate casnice.

» Pentru a asigura functionarea tu-
turor aparatelor casnice in sigu-
ranta, sa respectati in continuare
instructiunile de montare a masi-
nii de spalat vase.

» Masina de spdlat vase nu poate
fi montata sub o plitd pentru ga-
tit.
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» Nu instalafi masina de spalat va-
se In apropiere de surse de cal-
dura, de exemplu, calorifere,
acumulatoare de caldura, sobe
sau alte aparate, care produc
caldura.

m Furtunurile de apa modificate sau
deteriorate pot conduce la produ-
cerea de pagube materiale sau de-
teriorarea aparatului.

» Nu este permisa indoirea, stran-
gularea sau modificarea sau ta-
ierea furtunurilor de apa.

» Utilizati numai furtunurile de apa
livrate impreuna cu aparatul sau
furtunuri de schimb originale.

» Nu reutilizali niciodata furtunurile
de apa uzate.

= O presiune prea mica sau prea
mare a apei poate afecta functio-
narea aparatului.

» Asigurati-va ca presiunea apei
din instalatia de alimentare cu
apa este de cel putin 50 kPa
(0,5 bari) si de maximum
1000 kPa (10 bar).

» Atunci cand presiunea apei de-
paseste valoarea maxima, trebu-
ie instalata o supapa de decom-
presie intre racordul pentru apa
potabild si setul de furtunuri al
aparatului.

Utilizarea in siguranta

Respectati indicatiile cand utilizai
aparatul.

ATENTIE!
m Aburul evacuat poate deteriora
mobilierul integrat.
» Lasali aparatul sa se raceasca
putin dupa terminarea progra-
mului, inainte de a-I deschide.



Sistem de siguranta impotriva accesului copiilor ro

m Sarurile speciale pot deteriora inte-
riorul masinii de spalat vase ca ur-
mare a coroziunii.

» Pentru ca sarurile speciale in ex-
ces sa fie spalate din interiorul
masinii de spalat vase, umpleti
rezervorul pentru saruri speciale
cu saruri speciale chiar inainte
de inceperea programului.

m Detergentul poate deteriora instala-
tia de dedurizare.

» Umpleti rezervorul instalatiei de
dedurizare numai cu saruri spe-
ciale pentru masina de spalat
vase.

® Detergentii inadecvali pot deteriora
aparatul.

» Nu folositi aparate de curatat cu
aburi.

» Pentru a nu zgéaria suprafata
aparatului nu utilizati bureti cu
suprafata aspra si nici detergenti
abrazivi.

» Pentru a preveni aparitia coro-
ziunii, in cazul masinilor de spa-
lat vase cu masca frontala din
otel inoxidabil s& nu utilizati lave-
te poroase sau spalati-le temei-
nic de mai multe ori, inainte de
prima utilizare.

Sistem de siguranta im-
potriva accesului
copiilor’

Cu sistemul de siguranta impotriva
accesului copiilor protejati copiii de
pericolele care pot decurge de la
aparat.

In functie de varianta aparatului, apa-
ratul dispune de un sistem de bloca-
re a usii.

" In functie de dotérile aparatului

Blocarea usii

Sistemul de blocare a usii este un
sistem mecanic de siguranta, care in-
greuneaza deschiderea usii aparatu-
lui.

Puteti activa sau dezactiva sistemul
de blocare a usii.

/\ AVERTIZARE

Pericol de asfixiere!

Copiii se pot autobloca in aparat si

se pot asfixia din aceasta cauza.

» Activati blocarea usii si inchideti
usa aparatului.

— "Deschiderea usii aparatului®,
Pagina 38

Activarea blocarii usii

Indlcatle Blocarea usii ramane acti-
vata pand este dezactivata manual.

1. Deschideti usa aparatului.

2. Trageli spre fata clapeta pentru
sistemul de S|guranta impotriva ac-
cesului copiilor @ si inchideti usa
aparatului @.

@)

N—

Dezactivarea blocarii usii
1. Deschideti usa aparatului.
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ro Protectia mediului si economisirea

2. Impingeti spre dreapta clapeta
pentru sistemul de siguranta impo-
triva accesului copiilor @ si impin-

geti-o dupa aceea spre spate @.

3. Inchideti usa aparatului.

Protectia mediului si eco-
nomisirea

Protejafi mediul inconjurator prin utili-
zarea eficientd a resurselor pentru
aparatul dvs. si reciclati materialele
refolosibile Tn mod corespunzator.

Predarea la deseuri a ambalaju-
lui

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminali componentele separat, in
functie de tipul acestora.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
precum si de la primaria sau admi-
nistratia locala.

" In functie de dotérile aparatului

14

Economisirea energiei

Daca respectali aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica si apa.

Utilizati programul Eco 50°.

+ Programul Eco 50° face economie
de energie si este ecologic.
— "Programe”, Pagina 20

Atunci cand se spalad un numar re-
dus de vase, sa utilizati functia supli-

mentard ,incarcare pe jumatate*.’

+ Programul se adapteaza la incar-
carea mai redusa si se reduc valo-
rile de consum.

- "Functiile suplimentare”,
Pagina 22

Aquasensor’

Aquasensor este un dispozitiv optic
(bariera fotolectricd) de masurare a
turbiditatii apei de clatire. Cu Aqua-
sensor se poate face economie de
apa.

Utilizarea acestuia se efectueaza in
functie de program. Daca gradul de
murdarire este redus, apa de spalare
se preia in urmatorul ciclul de spala-
re si consumul de apa se poate redu-
ce cu 3-6 litri. Daca gradul de murda-
rire este ridicat, apa de spalare este
evacuata si inlocuitd cu apa curata.

In programele automate temperatura
si durata vor fi suplimentar potrivite
cu gradul de murdarire.

Instalarea si conectarea

Pentru o operare in conditii bune ra-
cordati Tn mod corespunzator apara-
tul la alimentarea cu curent si apa.



Respectati criteriile care trebuie sa fie
indeplinite si instructiunile de monta-
re.

Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificati ca livra-
rea sa fie completa si ca toate piese-
le sa nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau unitaii noastre de servi-
ce abilitate.

Indicatie: Aparatul a fost verificat in
fabrica cu privire la functionarea ire-
prosabild. In acest caz pot ramane
pete de apa pe aparat. Petele de apa
dispar dupa primul ciclu de spalare.

Pachetul de livrare consta din:
Masina de spalat vase
Instructiuni de utilizare
Instructiuni de montare
Garantie'

Material de montare
Aparatoare impotriva aburilor’
Protectie de cauciuc'

Cablu de retea

Instructiuni pe scurt’

Instalarea si racordarea aparatu-
lui

Aparatele care se monteaza sub pla-
ca de lucru sau care sunt incorpora-
bile pot fi montate intre perelii de
lemn si peretii de material plastic, in
mobilierul de bucatarie dispus pe o
singura latura. Daca veti instala ulteri-
or aparatul dvs. ca aparat indepen-
dent, va trebui sa asigurati aparatul
impotriva rasturnarii, de exemplu, prin
fixarea cu suruburi pe perete sau prin

" In functie de dotérile aparatului

Instalarea si conectarea ro

montarea sub o placa de lucru conti-
nud, fixatd de modulele de mobilier
invecinate.

1. Respectali instructiunile de sigu-
ranta. — Pagina 4

2. Respectati indicatiile referitoare la
conectarea electrica.

— Pagina 16

3. Verificati continutul livrarii
— Pagina 15 si starea aparatului.

4. Consultati dimensiunile necesare
pentru montare in instructiunile de
montare.

5. Masina se aseaza in pozitie orizon-
tala, cu ajutorul picioarelor reglabi-
le.

Acordati atentie stabilitatii.

6. Instalati racordul la sistemul de
evacuare a apei. = Pagina 15

7. Instalati racordul la sistemul de ali-
mentare cu apa. — Pagina 16

8. Conectati aparatul la alimentarea
electrica.

Racordul la sistemul de evacua-
re a apei

Racordati aparatul dvs. la un sistem
de evacuare a apei pentru ca apa
murdara, rezultata din ciclul de spala-
re sa se poata scurge.

Instalarea racordului la sistemul
de evacuare a apei

1. Consultati etapele necesare in in-
structiunile de montare furnizate
odata cu aparatul.

2. Cu ajutorul componentelor furniza-
te, racordati furtunul de evacuare a
apei la stutul sifonului.

3. Asigurati-va ca furtunul de evacua-
re nu este indoit, strivit sau rasucit.

15



ro |Instalarea si conectarea

4. Atentie, scurgerea apei uzate nu
trebuie impiedicata de niciun ca-
pac montat.

Racordarea la sistemul de ali-
mentare cu apa

Racordati aparatul dvs. la un racord
de alimentare cu apa.

Instalarea racordului la sistemul
de alimentare cu apa

Indicatie: Daca inlocuiti aparatul, tre-
buie sa utilizati un nou furtun de ali-
mentare cu apa.

1. Consultati etapele necesare in in-
structiunile de montare furnizate
odata cu aparatul.

2. Racordati aparatul la sistemul de
alimentare cu apa cu ajutorul pie-
selor furnizate.

Respectati instructiunile din capito-
lul Date tehnice — Pagina 60.

3. Asigurati-va ca furtunul de alimen-
tare cu apa nu este indoit, strivit
sau rasucit.

Conectarea electrica

Conectati aparatul dvs. la reteaua de
alimentare electrica.

Racordarea electrica a

aparatului

Indicatii

m Respectati instructiunile din capito-
lul Instructiuni de siguranta
— Pagina 5.

m Conectati aparatul numai la curent
alternativ, din domeniul de 220 -
240V si 50 Hz sau 60 Hz an.

® Atentie, sistemul de siguranta pen-
tru apd functioneazd numai daca
aparatul este conectat la alimenta-
rea electrica.

1. Introduceti conectorul cablului de
alimentare de la retea in aparat.

16

2. Introduceti stecherul aparatului intr-
0 priza din apropierea aparatului.
Datele cu privire la racordarea
aparatului se gasesc pe placuta cu
date tehnice.

3. Verificati ca stecherul de retea sa
fie fixat bine.



Cunoasterea ro

Cunoasterea

Informatii referitoare la componentele aparatului dumneavoastra.

Aparat

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra componentelor aparatului dvs.

B
o
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Placuta de identificare

Placuta de identificare cu numadrul E si numarul FD
— Pagina 59.

Datele sunt necesare pentru unitatea de service abili-
tatd — Pagina 58.

" In functie de dotdrile aparatului
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ro Cunoasterea

Compartiment pentru detergenti

Umpleti compartimentul pentru detergent cu deter-
gent— Pagina 33.

Cos pentru vase de jos

Cos pentru vase de jos — Pagina 24

ool

Rezervor pentru saruri speciale

Umpleti rezervorul pentru saruri speciale cu saruri
speciale pentru instalatia de dedurizare
— Pagina 29.

&

Brat inferior de pulverizare

Bratul inferior de pulverizare curdta vesela din sertarul
inferior pentru vase.

Dacd vesela nu se curdtd optim, curdtati bratele de
pulverizare.

— "Curdtarea bratelor de pulverizare", Pagina 44

Compartiment colectare tablete

Tn timpul ciclului de spélare, tabletele cad automat din
compartimentul pentru detergent, in cel de colectare
a tabletelor, unde acestea se pot dizolva in mod optim.

Cos pentru vase de sus

Cos pentru vase de sus — Pagina 23

Sertarul pentru tacamuri’

Sertarul pentru tacAmuri — Pagina 25

RN &

EmotionLight’ lluminarea interioard a aparatului.
— "Prezentarea generald a setdrilor de baza",
Pagina 41

Etajera Etajera— Pagina 26

RN | S
=10

Bratul superior de pulverizare

Bratul superior de pulverizare curatd vesela din serta-
rul superior pentru vase.

Dacé vesela nu se curdtd optim, curdtati bratele de
pulverizare.

— "Curdfarea bratelor de pulverizare", Pagina 44

Sistemul de filtre

Sistemul de filtre = Pagina 43

Cos pentru tacamuri’

Cos pentru tacamuri — Pagina 25

NE S

Rezervor pentru solutia de clatire

Umpleti rezervorul pentru solutie de cldtire cu solutie
de clatire pentru instalatia de clatire — Pagina 32.

" Tn functie de dotdrile aparatului

Elementele de comanda

Prin intermediul elementelor de operare setali toate functiile aparatului dvs si
primiti informatii cu privire la stadiul de operare.
Cu cateva taste puteti efectua functii diferite.

18



Cunoasterea ro

Tasta PORNIT/OPRIT ©

Porniti aparatul — Pagina 38
Deconectarea aparatului — Pagina 40

Selectorul de programe

Programe — Pagina 20

Tasta Start Start si tasta Reset
Reset 3 sec.

Pornirea programului — Pagina 39
Anularea programului = Pagina 40

~ ol

Display

Pe display se afiseaza informatii despre durata
ramasa sau setdrile de baza. Cu ajutorul display-
ului si tastelor de reglare puteti modifica setdrile
de baza.

— "Modificarea setarilor de baza", Pagina 41

Preselectare timp

Setarea programdrii orei de pornire
— Pagina 39

Functiile suplimentare’

Functiile suplimentare — Pagina 22

Indicatorul de alimentare cu apa

Se aprinde indicatorul pentru alimentarea cu apd
— Pagina 46

Indicatorul de umplere cu solutie pen-

tru clatire

Instalatia de cldtire — Pagina 32

Indicator de umplere cu saruri speciale

Instalatia de dedurizare = Pagina 29

—_—
R 8 B &

Maner deschidere uséd'

Deschideti usa aparatului. — Pagina 38

—

n functie de dotdrile aparatului

19



ro Programe

Programe

Aici se gaseste o prezentare genera-
|& a programelor care pot fi setate. In
functie de configuratia aparatului sunt
disponibile diferite programe, care se
gasesc la panoul de control.

Timpul de functionare poate varia in
functie de programul selectat. Timpul
de functionare depinde de temperatu-
ra apei, de cantitatea de vase, de
gradul de murdarire si de functia su-
plimentara — Pagina 22 selectata.

Timpul de functionare se schimba da-
cd instalatia de clatire este oprita sau
daca lipseste solutia de clatire.
Valorile de consum se gasesc in in-
structiunile pe scurt. Valorile de con-
sum se refera la conditii normale si la
o valoare a duritatii apei de 13 -

16 °dH. Diferiti factori de influenta
cum ar fi, de exemplu, temoeratura
apei sau presiunea in conducta pot
conduce la survenirea unor abateri.

Program Utilizare Derularea programu-  Functiile suplimenta-
lui re
& Veseld: Intensiv: Toate
3 = Curdfarea oalelor, ti- = Prespdlare = "Functiile suplimen-
— gédilor, veseleisita-  m Curdtarela70°C  tare", Pagina 22
Intensiv 70° camurilor rezistente. = Spalare intermedia-
Grad de murddrire: ra
= Indepértarearestur- w Clatire la 69 °C
lor de alimente arse, m {scare
uscate, care sunt bi-
ne lipite, cu continut
de amidon si de al-
bumina.
Daca utilizati detergent
pulbere, puteti adauga
0 parte din acesta si pe
usa aparatului.
A, Vesela: Intensiv: Toate
) m (Curdtare vase mixte ® Prespélare — "Functiile suplimen-
= si tacamuri. m Curdtarela65°C  tare’, Pagina 22
Mix 65° Grad de murdérire: = Spélare intermedia-

m |ndepartarea resturi-

lor de alimente de la
uscate normal pand
la puternic uscate,

in limitele uzului cas-

nic.

ra
m (ldtirela69 °C
= scare

20



Programe ro

Program Utilizare Derularea programu-  Functiile suplimenta-
lui re

eco Veseld: Program economic: ~ Toate

Yo m Curdfare vase mixte ® Prespdlare — "Functiile suplimen-

= si tacamuri. m Curdtarelab0°C  tare’, Pagina 22

Eco 50° Grqd de murddrire: [ ] Spélare intermedia-

® |ndepartarea resturi-

lor de alimente usor
uscate, in limitele
uzului casnic.

ra
Clatire 1a 66 °C
= {Jscare

7o
Y [

Sticla 40°

Vesela:
Curatarea vaselor si
tacamurilor sensibi-

harelor cu picior

sensibile la tempera-

turd in cosul pentru
pahare cu picior.
Grad de murdérire:

= [ndepartarea resturi-

lor alimentare putin
aderente, recente.

le, materialelor plas-
tice, paharelor si pa-

Protectie speciald:
m Prespdlare
m Curdtare la 40 °C

m Spdlare intermedia-

ra
Clatire 1a 60 °C
Uscare

Zona intensiva
VarioSpeedPlus
Jumatate incarcatura
Uscare Extra

— "Functiile suplimen-
tare", Pagina 22

1h Veseld: Timp optimizat: Uscare Extra
Program 1 h = Curdtarevase mixte ™ Curdfarela65°C  — "Functiile suplimen-
si tacamuri. m Spdlare intermedia-  tare’, Pagina 22
Grad de murdarire: rd
® |ndepdrtarea resturi- = Clatire la 70 °C
lor de alimente usor = {Jscare
uscate, in limitele
uzului casnic.
Y Veseld: Clétire rece: Fard
/N = (Curdfafi toate tipuri- = Prespdlare
2 le de veseld.
Prespalare Grad de murdarire:

= (latire rece, curdta-
re intermediard.

Indicatii pentru institutele de tes-
tare

Institutele de testare primesc indicatii
pentru verificari comparative, de
exemplu, conform EN60436.

Aici este vorba de conditiile pentru
efectuarea testelor, nu despre rezul-
tate sau de valori de Intrebuintare.

Solicitarea se trimite pe e-mail la: dis-
hwasher@test-appliances.com

Sunt necesare numarul de produs
(Nr. E) si numarul de fabricatie (FD),
care se gasesc pe placuta de tip de

pe usa aparatului.
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ro Functiile suplimentare

Functiile suplimentare

Aici se gaseste o prezentare genera-
1& a functiilor suplimentare care pot fi
setate. In functie de configuratia apa-
ratului sunt disponibile diferite funciii
suplimentare, care se gasesc la pa-

noul de control.

Functie supli-
mentara

Utilizare

Functie supli-  Utilizare
mentara
@QF = Timpul de functionare

se scurteaza in functie
de programul de spdla-
re cu 20 % pand la
66 %.

= Consumul de apd i
consumul de energie se
maresc.

VarioSpeedPlus

a+

lgiena Plus

Pentru a obtine un nivel
ridicat de igiend al apa-
ratului si vaselor, se ma-
reste temperatura si se
mentine foarte mult.

Se preteaza in mod spe-
cial la curdtarea tocd-
toarelor sau a biberoa-
nelor.

Prin folosirea continud
a acestei functii se obi-
ne o stare de igiend mai
ridicata.

Consumul de energie i
timpul de functionare
cresc din aceasta cau-
7a.

A = Activati dacd sunt prea
putine vase.

= |ntroduceti in comparti-
mentul pentru deter-
gent mai putin deter-
gent decat se recoman-
da pentruincércarea
completd a masinii.

= Timpul de functionare
se scurteazd.

= Consumul de apd i
consumul de energie se
reduc.

Jumadtate incar-
catura

22
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=
Zond intensiva

Se activeazad laincarca-
rea mixtad cu vase foarte
murdare si usor murda-
re, de exemplu, se in-
carca oale si tigdi foarte
murdare Si vase obisnu-
it de murdare in cosul
de sus.

Presiunea de pulveriza-
re este intensificata in
cosul de jos sitempera-
tura maxima a progra-
mului se mentine mai
mult. Consumul de
energie si timpul de fun-
ctionare cresc din
aceasta cauza.




Functie supli-
mentara

Utilizare

S5

Uscare Extra

= Pentru un rezultat imbu-
natatit de uscare se md-

reste temperatura de
clatire si se prelungeste
faza de uscare.

= Se preteazd in mod spe-
cial la uscarea pieselor
din material plastic.

= Consumul de energie
este usor crescut si tim-
pul de functionare se
prelungeste.

Dotare ro

Reglarea cosului pentru vase de
sus cu manerele laterale

Pentru a spala obiectele de vesela
mai voluminoase, reglati indltimea de
inserare a cosului pentru vase de
sus.

1. Trageti cosul pentru vase de sus in
afara.

2. Pentru a preveni o cadere brusca
a cosului pentru vase, tineti bine
cosul pentru vase de sus lateral de
marginea de sus.

3. Apasali spre interior cele doua mé-
nere de pe partea stdnga si partea
dreapta a cosului pentru vase.

Dotare

Aici dispuneti de o prezentare gene-
rald a accesoriilor posibile ale apara-
tului dvs. si a utilizarii acestora.
Accesoriile depind de varianta apara-
tului dvs.

Cos pentru vase de sus

Asezati cestile si paharele in cosul
pentru vase de sus.

e T~

Suportul pentru cutitela]'

Pentru a crea spatfiu pentru vasele
mai mari, puteti regla pe inaltime
cosul pentru vase.

" In functie de dotérile aparatului

Cosul pentru vase poate fi coborat
Cu usurinta.

4. Coborati sau ridicati cosul pentru
vase In mod uniform la nivelul
adecvat.

- "Inaltimile cosurilor pentru vase’,
Pagina 28
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ro Dotare

by

Asigurati-va cu privire la cosul pen-
tru vase de sus ca se afla la ace-
Aeasi indliime pe ambele parti.

5. Impingeti cosul pentru vase inaun-
tru.

Reglarea cosului pentru vase de
sus cu perechile de role

Pentru a spala obiectele de vesela
mai voluminoase, reglati inaltimea de

inserare a cosului pentru vase de
sus.

1. Trageti cosul pentru vase de sus in
afara.

2. Scoateti cosul de vase.

3. Suspendali cosul pentru vase la
indltimea adecvata a cosului de va-
se.

- "Inaltimile cosurilor pentru vase’,
Pagina 28

" In functie de dotérile aparatului
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Asigurafi-va cu privire la cosul pen-
tru vase de sus ca se afla la ace-
?asi inaliime pe ambele parti.

4. Impingeti cosul pentru vase inaun-
tru.

Cos pentru vase de jos

Asezati oalele si farfuriile in cosul
pentru vase de jos.

\ J ),
s \\@i =9
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Cos pentru tacamurila]'

Puteti aseza farfuriile mari cu diame-
tru pana la 31/34 cm' asa cum este
ilustrat.



Cos pentru tacamuri

Introduceti tacamurile Tntotdeauna ne-
sortate si cu partea ascutitad in jos, in
cosul pentru tacamuri.

" In functie de dotérile aparatului

Dotare ro

Sertarul pentru tacamuri

Introduceti tacamurile Tn cosul pentru
tacamuri.

N
TN e

NG S Sm\\wa\ia w\y e a7/

Introduceti tacamurile cu partea as-
cutita si taioasa in jos.

Pentru a crea mai mult spatiu pentru
tacamurile mai nalte si mai late, pu-
teti monta dedesubt sertarul pentru

tacamuri.’

Reconfigurarea sertarului pentru
tacamuri’

Pentru a obtine mai mult loc pentru
tacamurile mai tnalte si mai late, pu-
teti rabata in jos suporturile laterale si
puteti rabata randurile de tije din fata.

1. Pentru a rabata in jos suportul late-
ral, impingeti maneta in jos @ si ra-
batati suportul lateral in jos @.

2. Pentru a rabata randurile de tije
din fatd, Impingeti maneta in fata si
rabatati tijele rabatabile ®.

25



ro Dotare

Etajera

Utilizati etajera si spatiul de sub ea
pentru cesti si pahare mici sau tacéa-
muri mai mari, de exemplu, linguri de
amestecat sau tacamuri de servit.

Recomandare

Daca doriti sa aduceti sertarul pentru
tac&muri in pozitia originald, rabatati
suportul lateral in sus pana se fixea-
za facand un clic.

" In functie de dotérile aparatului

26

Puteti regla naltimea etajerei.’

Daca nu aveti nevoie de etajera, pu-
teti sa o rabatafi in sus.

Reglarea etajerei’

Puteti regla etajera pe inaltime.

1. Asezali etajera vertical si trageti-o
in sus @.

2. Asezatli etajera putin inclinata si im-
pingeti-o la ndltimea adecvatéd @.

3. Impingeti etajera in jos.

v Etajera se fixeaza facand un clic.



Tijele rabatabile

Utilizati tijele rabatabile pentru a sorta
vesela in siguranta, de exemplu, far-
furiile.

Pentru a aseza mai bine oalele, cas-
troanele si paharele, puteii rabata tije-
le rabatabile.’

Rabatarea tijelor rabatabile’

Daca nu aveti nevoie de tijele rabata-

bile, rabatati-le.

1. Impingeti maneta spre fatd @ si ra-
batati tijele rabatabile @.

" In functie de dotérile aparatului

Dotare ro

2. Pentru a utiliza din nou tijele raba-
tabile, rabatati-le in sus.

v Tijele rabatabile se fixeaza facand
un clic.

Suportul pentru piese mici

Utilizati suportul pentru piese mici
pentru a aseza piesele mai mici, de
exemplu, piese usoare din material
plastic.

Suportul pentru cutite

Utilizati suportul pentru cutite pentru
obiecte lungi, ascutite si tacamuri
lungi.
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ro Dotare
inaltimile cogurilor pentru vase
Ajustati cosurile pentru vase la indlfimea potrivita.

inél;imea aparatului 81,5 cm cu cos pentru tacamuri

Treapta Cosul pentru vase de sus Cosul pentru vase de jos
1 max. g 22 cm 31cm

2 max. g 24,5¢cm 27,5¢cm

3 max. g 27 cm 25cm

inél;imea aparatului 81,5 cm cu sertar pentru tacamuri

Treapta Cosul pentru vase de sus Cosul pentru vase de jos
1 max. @ 16 cm 31cm

2 max. ¢ 18,5¢cm 27,5¢cm

3 max. ¢ 21¢cm 25¢cm

inél;imea aparatului 86,5 cm cu cos pentru tacamuri

Treapta Cosul pentru vase de sus Cosul pentru vase de jos
1 max. g 24.cm 34cm

2 max. g 26,5cm 30,5¢cm

3 max. g 29cm 28.cm

inél;imea aparatului 86,5 cm cu sertar pentru tacamuri

Treapta Cosul pentru vase de sus Cosul pentru vase de jos
1 max. o 18 cm 34 cm

2 max. g 20,5¢cm 30,5¢cm

3 max. g 23 cm 28 cm
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inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru pri-
ma punere in functiune.

Efectuarea primei puneri in fun-
ctiune

Trebuie sa efectuati setarile la prima
punere in functiune sau dupa reseta-
rea la setarile din fabrica.

Conditie necesara: Aparatul este in-
stalat si racordat. = Pagina 14
1. Addugati saruri speciale.
— Pagina 30
2. Umpleti cu solutie de clatire.
— Pagina 32
3. Porniti aparatul. - Pagina 38
4. Reglali instalatia de dedurizare.
- Pagina 30

Tnainte de prima utilizare ro

5. Setali cantitatea de solutie de clati-
re. —» Pagina 32

Recomandare: Puteti modifica ori-
cand aceste setari si setarile de baza
— Pagina 41.

Instalatia de dedurizare

Apa durd, cu continut de calcar lasa
urme de calacar pe vase si interiorul
masinii de spalat vase si poate infun-
da piesele aparatului.

Pentru a obtine rezultate bune de
spdlare puteti deduriza apa cu insta-
latia de dedurizare si sarurile specia-
le. Pentru a preveni survenirea pagu-
belor la aparat, apa trebuie deduriza-
ta cu un grad de dedurizare peste 7
°dH.

Prezentare generala a setarilor de duritate a apei

Aici se gaseste o prezentare generala a valorilor care pot fi setate pentru gra-

dul de duritate a apei.

Determinati nivelul duritafii apei din retea, consultand societatea locala de distri-
butie a apei sau folosind un tester pentru duritatea apei.

Grad de duritate a Domeniul de duritate  mmol/l Valoare de setare
apei °dH

0-6 Moale 0-1,1 H:00

7-8 Moale 12-14 H:01

9-10 Medie 15-1,8 H:02

11-12 Medie 19-21 H:03

13-16 Medie 2,2-29 H:04

17-21 Durd 3,0-37 H:05

22-30 Dura 38-54 H:06

31-50 Dura 55-89 H:07
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ro Instalatia de dedurizare

Indicatie: Setati aparatul dvs. la gra-
dul determinat de duritate a apei.

La un grad de duritate a apei de O -
6 °dH puteti renunta la sarurile speci-
ale si puteti deconecta instalatia de
dedurizare.

Reglarea instalatiei de deduriza-
re

Setali aparatul dvs. la gradul de duri-
tate a apei.

1. Determinali gradul de duritate a
apei si valoare de setare adecvata.
— "Prezentare generala a setarilor
de duritate a apei", Pagina 29

2. Apasati @.

3. Apasali pe Start si tineti apasat.

4. Rotiti selectorul de programe pana
cand pe display se afiseaza H:04.

5. Eliberati butonul.

6. Rotiti selectorul de programe pana
cand este reglata treapta dorita.

Din fabrica este setatda H:04.

7. Pentru a salva setarea, apasati pe
Start.

Saruri speciale

Cu sarurile speciale puteti deduriza
apa.

Adaugati sare speciala

Daca se aprinde indicatorul de um-
plere cu saruri speciale, umpleti re-
zervorul pentru saruri speciale cu sa-
ruri speciale imediat Tnainte de porni-
rea programului. Cantitatea necesara
de saruri speciale depinde de gradul
de duritate al apei. Cu céat este mai
mare gradul de duritate a apei, cu
atat este mai mare cantitatea necesa-
ra de saruri speciale.

" In functie de dotérile aparatului
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ATENTIE!

m Detergentul poate deteriora instala-
tia de dedurizare.

» Umpleti rezervorul instalatiei de
dedurizare numai cu saruri spe-
ciale pentru masina de spalat
vase.

m S3rurile speciale pot deteriora inte-
riorul masinii de spalat vase ca ur-
mare a coroziunii.

» Pentru ca sarurile speciale In ex-
ces sa fie spalate din interiorul
masinii de spalat vase, umpleti
rezervorul pentru saruri speciale
cu saruri speciale chiar nainte
de inceperea programului.

1. Desurubati capacul rezervorului
pentru saruri speciale si extrageti-l.

2. La prima punere in functiune: um-
pleti rezervorul complet cu apa.

3. Indicatie: Utilizati numai séruri spe-
ciale pentru masini de spalat vase.
Nu utilizati tablete de saruri.

Nu utilizati saruri speciale.

Umpleti rezervorul cu saruri speci-

Palnia [a]'
Umpleti complet rezervorul cu sa-
ruri speciale. Apa din rezervor este
dezlocuita si se revarsa.

4. Aplicali capacul pe rezervor si in-
chideti-l prin insurubare.



Oprirea instalatiei de dedurizare

Indicatie

Pentru a preveni aparitia defectiunilor la

aparat, sa opriti instalatia de dedurizare

numai in urmatoarele situatii:

m Gradul de duritate a apei este de
maxim 21 °dH si utilizati un deter-
gent combinat cu inlocuitori de sa-
ruri. Detergentii combinati cu inlo-
cuitori de saruri pot fi utilizati con-
form indicatiilor producatorului, cel
mai adesea numai pana la un grad
de duritate a apei de 21 °dH, fara
a fi necesara adaugarea de saruri
speciale.

m Gradul de duritate a apei este O -
6 °dH. Puteti renunta la sarurile
speciale.

1. Apasati ©.

2. Apasali pe Start si tineti apasat.

3. Rotili selectorul de programe pana
cand pe display se afiseaza H:04.

Instalatia de dedurizare ro

4. Eliberati butonul.

5. Rotiti selectorul de programe pana
cand pe display se afiseaza H:00.

6. Pentru a salva setarea, apasati pe
Start.

v Instalatia de dedurizare este oprita
si indicatorul de umplere cu saruri
este dezactivat.

Regenerarea instalatiei de dedu-
rizare apa

Pentru mentinerea unei functionari
ireprosabile a instalatiei de deduriza-
re, aparatul executa periodic functia
de regenerare a instalatiei de deduri-
zare apa.

Regenerarea instalatiei de dedurizare
apa se executa in toate programele
inainte de finalizarea procesului prin-
cipal de spalare. Vor creste timpul de
functionare si valorile de consum,

de ex. pentru apa si curent.

Prezentare generala a valorilor de consum la regenerarea instalatiei

de dedurizare apa

Aici se gaseste o prezentare generald a timpului de functionare suplimentar
maxim si a valorilor de consum la regenerarea instalatiei de dedurizare apa.
Coloana valabild, aferenta variantei aparatului dvs. se gaseste in instructiunile
pe scurt, aceasta fiind determinata prin intermediul consumului de apa in pro-

gramul Eco 50°.

Consumdeapa Regenerareain- Timpuldefun-  Consum supli-  Consum supli-
in litri (in functie ~stalatiei de dedu- ctionare supli-  mentar de apa,  mentar de cu-
de varianta apa- rizare apa dupa x mentar exprimat exprimatin litri  rent, exprimat in
ratului) procese de spa- in minute kWh

lare
6,5/6,7 8 7 5 0,05
75/77 7 7 5 0,05
9,5 6 7 5 0,05
peste 10,5 5 7 5 0,05

Valorile de consum mentionate sunt
valori masurate in laborator, determi-
nate in cadrul programului Eco 50°,
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ro Instalatia de clatire

in conformitate cu normele actuale in
vigoare si pe baza valorii gradului de
duritate a apei de 13- 16 °dH, care
este setata din fabricatie.

Instalatia de clatire

Vasele si paharele pot fi clatite cu in-
stalatia de clatire si solutia de clatire
pentru a obtine un aspect limpede,
fara a ramane pete.

Solutie de clatire

Pentru a obtine rezultate optime de
uscare sa utilizali solutia de clatire.
Utilizati numai solutie de clatire pen-
tru masinile de spdlat de uz casnic.

Adaugarea solutiei de clatire

Daca se aprinde indicatorul de um-
plere cu solutie de clatire, umpleti cu
solutie de clatire. Utilizati numai solu-
tie de clatire pentru masinile de spa-
lat de uz casnic.

1. Apasati pe clapeta capacului rezer-

vorului pentru solutia de clatire @
si ridicati-o @.

2. Umpleti cu solutie de clatire pana
la marcajul max.
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3. Dacd s-a deversat solutie de clati-
re, aceasta trebuie indepartata din
interiorul masinii de spalat vase.

Solutia de clatire scursa poate ge-
nera formarea de spuma in exces
In timpul procesului de spalare.

4. Inchideti capacul rezervorului pen-
tru solutia de clatire.

v Capacul se blocheaza facand un
clic.

Setarea cantitatii de solutie de
clatire

Modificali cantitatea de solutie de

clatire daca pe vesela raman urme

sau pete de apa.

1. Apésati @©.

2. Apasali pe Start si tineti apasat.

3. Rotili selectorul de programe pana
cand pe display se afiseaza r:05.

4. Eliberati butonul.

5. Rotiti selectorul de program pana
se regleaza cantitatea adecvata de
adaugare a solutiei de clatire.

Din fabrica este reglata treapta

r:05.

- La o treapta joasa se furnizeaza
o cantitate mai mica de solutie
de clatire in timpul procesului de
clatire si se reduc urmele lasate
pe vesela.

- La o treaptd mai mare se furni-
zeaza o cantitate mai mare de
solutie de clatire in timpul proce-



sului de clatire, se reduc petele
de apa si se obtine un rezultat
superior la uscare.
6. Pentru a salva setarea, apasatli pe
Start.

Oprirea instalatiei de clatire

Daca va deranjeaza indicatorul de
umplere cu solutie de clatire, de
exemplu, atunci cand folositi deter-
genti combinati cu componente de
solutie de clatire, puteti opri instalatia
de clatire.

Recomandare: Functia solutiei de

clatire este limitata la detergentii

combinati. Daca utilizati solutie de

clatire. obtineti de cele mai multe ori

rezultate mai bune.

1. Apésati O©.

2. Apasati pe Start si tineti apasat.

3. Rotiti selectorul de programe pana
cand pe display se afiseaza r:05.

4. Eliberati butonul.

5. Rotiti selectorul de programe pana
cand pe display se afiseaza r:00.

6. Pentru a salva setarea, apasati pe
Start.

v Instalatia de clatire este oprita si
indicatorul de adaugare a solutiei
de clatire este dezactivat.

Detergentul ro

Detergentul

Interesati-va care sunt detergentii
adecvati pentru aparatuldvs.

Detergenti adecvati

Utilizati numai detergenti care sunt
conceputi special pentru masinile de
spalat vase. Sunt adecvati atat deter-
gentii solo, cét si detergentii combi-
nati.

Pentru a obtine rezultate optime de
spalare si uscare, utilizati detergentii
solo in combinatie cu aplicarea sepa-
ratd de saruri speciale — Pagina 30
si solutie de clatire — Pagina 32.
Detergentii moderni, performanti utili-
zeaza majoritatea o combinatie de
cantitate mica de substante alcaline,
impreund cu fosfati si enzime. Enzi-
mele descompun amidonul si dizolva
albumina. Pentru Indepartarea petelor
de culoare, de exemplu pete de ceai
sau ketchup se foloseste in special
inalbitor pe baza de oxigen.

Indicatie: Respectali indicatiile pro-
ducatorului pentru fiecare detergent
in parte.

Descriere

Tabletele sunt adecvate
pentru toate sarcinile de
curafare si nu trebuie doza-
re.

La programele scurtate, ta-
bletele nu se pot dizolva
complet si rdman resturi
de detergent. Din acest
motiv poate fi afectat efec-
tul curdtrii.

Detergenti pulbe- Detergentii pulbere se re-
re comanda la programele cu
durata scurtata.

Dozarea se poate adapta
la gradul de murdarire.

Detergentul
Tablete
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ro Detergentul

Detergentul Descriere

Detergenti lichizi  Detergentii lichizi actionea-
7& mai rapid si se recoman-
da la programele cu duratad
scurtatd, fara prespalare.
Se poate intampla ca de-
tergentul lichid alimentat
sd iasd in ciuda comparti-
mentului pentru solutia de
spdlare inchis. Aceasta nu
reprezintd o deficientd sau
un aspect critic dacd res-
pectati urmétoarele detalii:
= Selectati numai un pro-
gram fdrd prespélare.
= Nu setati o programare
a orei de pornire pentru
inceperea programului.

Dozarea se poate adapta
la gradul de murdarire.

Recomandare: Detergenti adecvali
se pot achizitiona online, prin inter-
mediul paginii noastre de Internet
sau de la unitatea de service abilitata
— Pagina 58.

Detergenti Solo

Detergentii Solo sunt produse, care
in afara de detergent nu mai contin si
alte componente, de exemplu, deter-
genti sub forma de pulbere sau de-
tergenti lichizi.

Cu detergentii sub forma de pulbere
si detergentii lichizi, dozarea se poate
adapta individual la gradul de murda-
rire a veselei.

Pentru a obtine rezultate mai bune de
spalare si clatire si pentru a preveni
defectarea aparatului, sa utilizati su-
plimentar saruri speciale » Pagina 30
si solutie de clatire — Pagina 32.

Detergenti combinati

Pe langa detergentii conventionali

Solo exista si 0 gama de produse cu
functii suplimentare. Aceste produse
contin adesea pe langa detergenti si
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solutii de clatire si inlocuitori de sa-
ruri (3in1) si in functie de combinatie
(4in1, 5in1, ...), si alte componente
suplimentare ca de exemplu, protec-
tor pentru sticld sau luciu pentru otel
inoxidabil.

Detergentii combinati actioneaza con-
form datelor producatorului, de regu-
|3, numai pana la un grad de duritate
a apei de 21 °dH. Peste un grad de
duritate a apei de 21 °dH trebuie sa
adaugati saruri speciale si solutie de
clatire. Pentru a obtine cele mai bune
rezultate de spalare si uscare va re-
comandam ca de la un grad de duri-
tate a apei de 14 °dH sa utilizali sa-
ruri speciale si solutie de clatire. Da-
ca utilizati detergenti combinati, pro-
gramul masinii de spélat se adaptea-
za automat pentru a obtine cele mai
bune rezultate de spalare si uscare
posibile.

Detergenti inadecvati

Nu utilizati detergenti care ar putea
produce defectari ale aparatului sau
periclitari ale starii de sanatate.

Detergentul Descriere

Detergent pentru  Detergentul manual poate

spdlare manuald genera formarea de spuma
in exces si poate produce
defectarea aparatului.

Detergenti cu
continut de clor

Reziduurile de clor de pe
veseld pot periclita starea
de sanatate.

Observatii cu privire la deter-
genti

Respectati observatiile cu privire la

detergenti, in cadrul utilizarii zilnice.

= Utilizafi produse de curatare cu
marcajul "Bio" sau "Eco" (din moti-
ve ce {in de protectia mediului) de
reguld, cantitdti mai mici de sub-



stante active sau renuntafi complet
la anumite ingrediente. Efectul de
curatare poate fi limitat.

Setali instalatia de clatire sau insta-
latia de dedurizare pe detergentul
solo utilizat sau pe detergentul
combinat.

Detergentii combinati cu Tnlocuitori
de saruri pot fi utilizati conform in-
dicatiilor producatorului, numai péa-
na la un anumit grad de duritate a
apei, cel mai adesea 21°°dH, fara
a fi necesara adaugarea de saruri
speciale. Pentru a obtine cele mai
bune rezultate de spalare si uscare
va recomandam ca de la un grad
de duritate a apei de 14 °dH sa
utilizati saruri speciale.

Pentru a preveni lipirile, prindeti
detergentii cu invelis solubil in apa
numai cu mainile uscate si introdu-
ceti-i numai intr-un compartiment
pentru detergent uscat.

Chiar daca se aprind indicatorul
de addugare a solutiei de clatire si
indicatorul de umplere cu saruri
speciale, programele de spalare
se deruleaza impecabil la utilizarea
detergentilor combinati.

Functia solutiei de clatire este limi-
tata la detergentii combinati. Daca
utilizati solutie de clatire. obtineti
de cele mai multe ori rezultate mai
bune.

Utilizali tablete cu o putere de us-
care speciala.

Detergentul ro

Daca utilizaii tablete, este suficien-
ta o tableta. Introduceti tabletele
transversal.

Daca utilizati detergenti sub forma
de pulbere sau detergenti lichizi,
sa respectali instructiunile de do-
zare ale producatorului si segmen-
tarea pentru dozare din comparti-
mentul pentru detergent.

La o murdarire normala sunt sufi-
cienti 20 ml — 25 ml de detergent.
In cazul veselei putin murdare, es-
te suficienta o cantitate de deter-
gent ceva mai mica decat cea indi-
cata.

. Tnchideti capacul compartimentului

pentru detergent.

Introduceti detergentul

1. Pentru a deschide compartimentul
pentru detergent, apasati zavorul.

2. Puneti detergent numai in compar-
timentul pentru detergent uscat.

v Capacul se blocheaza facand un
clic.

v Compartimentul pentru detergent
se deschide automat in functie de
program, la momentul optim, In
timpul derularii programului. Deter-
gentul sub forma de pulbere si de-
tergentul lichid se distribuie in inte-
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ro Veseld

riorul masinii de spalat vase si se
dizolva. Tabletele cad in cuva de
colectare a tabletelor si se dizolva
in mod dozat. Nu asezati obiecte
in cuva de colectare a tabletelor
pentru ca tableta sa se poata di-
zolva uniform.

Deteriorari ale sticlei si ale vese-

Vesela

Spadlati numai vesela adecvata pentru
a fi spalatd in masina de spalat vase.

Indicatie: Decoratiunile din email,
obiectele din aluminiu si argint se pot
decolora sau albi in timpul ciclului de
spalare. Tipurile de sticla sensibile
pot deveni mate dupa cateva cicluri
de spalare.
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lei

Preveniti deteriorarile sticlei si vese-
lei.

Cauza Recomandare
Urmdtoarele obiecte  Spalati numai vesela

de veseld nu sunt

adecvate pentru a fi

spédlate in masina de

spalat vase:

= Tacamuri si alte
piese de vesela din
lemn

m Pahare cu orna-
mente, veseld arti-
zanald sau anticd

= Piese din material
plastic, care nu
sunt rezistente la
caldurd

= Veseld din cupru Si
staniu

= \eseld murdard de
cenusa, ceard, va-
selind si vopsea

= Piese de veseld
foarte mici

care este indicata de
producdtor ca fiind
adecvata pentru spa-
larea in masina de
spalat vase.

Sticla si vesela nu
sunt adecvate pentru
spalarea in masina de
spdlat vase.

Spalati numai pahare-
le si portelanurile care
sunt indicate de pro-
ducator ca fiind adec-
vate pentru spalarea
in masina de spalat
vase.

Compozitia chimica a
detergentului cauzea-
za deteriorari,

Utilizati un detergent
care este indicat de
producator ca fiind
protector pentru vese-
la.




Cauza

Recomandare

Detergentii puternic
coroziv-alcalini sau cu
continut puternic acid,
utilizati in mod special
in domeniul comercial
sau industrial, in com-
binatie cu piese din
aluminiu nu sunt adec-
vati pentru magina de

Dacé utilizati deter-
genti puternic coroziv-
alcalini sau cu conti-
nut puternic acid, mai
ales din domeniul co-
mercial sau industrial,
nu introduceti piese
de aluminiu in interio-
rul aparatului.

Vesela ro

® Pentru a obtine rezultate de spala-

re si uscare mai bune, asezali
obiectele curbate si obiectele cu
scobituri inclinate, pentru a permite
scurgerea apei.

spdlat vase.

Temperatura apei Alegeti un program cu

pentru acest program  temperaturi mai mici.

este prea mare. Scoateti obiectele din
sticla si tacamurile din
aparat cat mai repede
dupa terminarea pro-
gramului.

incarcarea veselei

Introduceti vesela corect pentru a op-
timiza rezultatul spalarii si a preveni
aparitia deteriorarilor la vesela si la
aparat.

Recomandari

® Daca utilizati acest aparat, econo-
misiti energie si apa comparativ cu
spalarea manuala.

® Pe pagina noastra de Internet se
gasesc exemple gratuite despre
cum puteti incarca aparatul efi-
cient.

® Pentru a econ